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Obraz erudyty epoki saskiej w $wietle leksykonow Jana Daniela
Janockiego i Johanna Heinricha Zedlera

Epoka saska, czyli czas panowania w Rzeczypospolitej kroléw elekcyjnych z dynastii Wetti-
ndw, zapisala sie w historiografii jako bardzo sporny okres. Przypadaja na niego lata degra-
dacji kultury polskiej zwigzanej w duzej mierze z kryzysem politycznym i gospodarczym. Sy-
tuacja w kraju byla wowczas niestabilna za sprawa konfliktéw zbrojnych i zwiazanych z nimi
przemarszow wojsk wroga. Trudna sytuacje dodatkowo potegowaly pojawiajace si¢ stosun-
kowo czesto epidemie i nieurodzaje.

Niemniej jednak okres saski byt takze epoka pelng istotnych zjawisk w sferze kulturalne;j.
Z niespotykanym dotad natezeniem rozwijal si¢ mecenat magnacki, ktéry obok dworu kré-
lewskiego chronit dobra kultury i wspieral ich tworcéw. Wszystko to gtéwnie za sprawa fun-
duszy magnackich, ktére pozwalaly mlodziezy szlacheckiej na odbywanie czestych podro-
2y zagranicznych. Poprzez zderzenie swoich wczesniejszych wyobrazen o $wiecie z kulturg
krajow takich jak Niemcy, Francja czy Wtochy, mlodzi ludzie stopniowo zaczeli otwierad sie
na nowe mozliwosci, jakie oferowala im zachodnia cz¢s¢ Europy. W coraz wiekszym stopniu
czerpano inspiracje z wielu obszardw sztuki i nauki, by nastepnie przenosi¢ je na grunt polski.
Unia personalna z Saksonig przyczynita sie wiec do znacznego ozywienia dziatalnosci kultu-
ralnej przedstawicieli polskiej magnaterii (Staszewski, 1997, s. 250-251).

Osrodki zakladane przez magnatéw staly sie lokalnymi centrami kultury, jednakze
Warszawa poczatkowo nie nalezala do najbardziej znaczacych miast. Bogata szlachta uda-
wala sie tam jedynie w zwiazku z koniecznoscia stawienia si¢ na obradach sejmowych czy
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wykonywania innych obowigzkéw dworskich (Staszewski, 1997, s. 272). Dystans powstaly mie-
dzy kultura magnacka a dworska utrzymywat sie przez kolejne dziesigciolecia, do mniej wie-
cej lat piecdziesigtych XVIII wieku. Wowczas w stolicy zaczelo si¢ tworzy¢ srodowisko, ktére
w miare rozwoju stawalo si¢ wzorem oddziatujagcym na pozostate czesci kraju.

W 1747 roku z inicjatywy braci Jozefa Andrzeja i Andrzeja Stanistawa Zatuskich powstala
stynna warszawska biblioteka nazwana od ich nazwiska, ktéra od poczatku swojego istnienia
skupiata wokot siebie znamienite postaci, takie jak Stanistaw Konarski czy Jan Daniel Janocki.

Tematyka zwigzang z funkcjonowaniem Biblioteki Zatuskich zajmowatl si¢ szerzej Jan Ko-
zlowski. W ksigzce Szkice o dziejach Biblioteki Zatuskich (Koztowski, 1986) zawarl informa-
cje na temat genezy tej instytucji, jej rozwoju, kontaktéw z uczonymi w kraju i za granica.
Historiografia zawdzigcza mu takze inng publikacje, blisko zwiazang z Biblioteka, a miano-
wicie artykul omawiajacy wielkie dwutomowe dzieto prefekta Jana Daniela Janockiego nosza-
ce tytul Lexicon derer itztlebenden Gelehrten in Polen (Janocki, 1755). Koztowski przedstawia
w nim miedzy innymi statystyki dotyczace liczby uczonych wedtug pici i narodowosci (Ko-
ztowski, 1980, s. 11). Dokonuje réwniez podzialu wymienionych w nim oséb na pochodzace
z kregdw duchownych i §wieckich.

Bazujac na dwoch encyklopediach powstatych w czasach saskich, tj. Jana Daniela Janockie-
go i Johanna Heinricha Zedlera, wykorzystujac literature przedmiotu, w dalszej cze$ci wska-
ze cechy, ktore decydowaly o wlaczeniu danej osoby w poczet uczonych, tzw. erudytéw. Nale-
zy przy tym zaznaczy¢, iz erudycja ma znaczenie dwojakie (Roszak, 2012, s. 7). Erudytami byty
bowiem osoby oczytane, posiadajace szerokie spektrum wiedzy, zajmujace si¢ pracami biblio-
tecznymi badz tez archiwalnymi. Uczeni nie pochodzili jedynie ze szlachty. Istnieli réwniez
erudyci wywodzacy sie z mieszczanstwa. Warstwa spoteczna czy wyznanie nie byly decydujace
w tym obszarze. Niemniej kazda z 0s6b pretendujacych do miana uczonego musiata odznaczy¢
sie czym$ wyjatkowym, czyms$ osobliwym, co przyciggato uwage, co wyréznialo jg z thumu.

Srodowisko saskich erudytéw mozna wiec okresli¢ jako grupe ludzi o podobnym sposobie
myslenia, gotowych do odkrywania otaczajacego ich $wiata. Byly to osoby charakteryzujace
sie ponadprzecigtnym zamilowaniem do literatury, nie tylko rodzimej, ale i obcej, podejmu-
jace proby przektadu ksigg i manuskryptéw, zajmujace sie réwniez pozyskiwaniem i kolek-
cjonowaniem warto$ciowych egzemplarzy dotyczacych miedzy innymi historii czy geogra-
fii. Tacy ludzie niejednokrotnie zakladali wlasne biblioteki, otwierajac tym samym szerszym
kregom odbiorcéw drogi dostepu do zapomnianych czy trudno dostepnych dziet z minio-
nych epok. Z biegiem czasu przyczynito sie to do wyniesienia takich oséb do rangi autoryte-
tow. Do najbardziej znamienitych postaci epoki niewatpliwie nalezy zaliczy¢ braci Zatuskich:
Jozefa Andrzeja oraz Andrzeja Stanistawa, jak réwniez przedstawicieli rodu Sapiehéw, przede
wszystkim: Jézefa Stanistawa — biskupa wilenskiego oraz Jana Fryderyka — kanclerza wielkie-
go litewskiego. Nie bez znaczenia byli takze ich wspétpracownicy, osoby dzialajace w ich oto-
czeniu, najczesciej sekretarze i bibliotekarze, zazwyczaj bedacy cztonkami zakonu jezuitéw,
pijaréw czy teatynoéw, ktérych gtéwnym zadaniem bylo prowadzenie szkol, a wiec ksztalce-
nie polskiego spoteczenstwa w réznych dziedzinach i krzewienie w nim ducha patriotyzmu.

Odnoszac si¢ do rozwazan torunskiego historyka, Stanistawa Roszaka, uczonych moz-
na podzieli¢ na trzy zasadnicze grupy: 1) mecenaséw, ktdrg tworzyli gtéwnie magnaci; 2)
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posrednikéw, czyli tych, ktérzy wspotpracowali z magnatami przy realizacji réznych zalozen
programowych, a byli nimi w gléwnej mierze nauczyciele-zakonnicy, przede wszystkim pija-
rzy; 3) wykonawcow - byly to osoby zajmujace si¢ zbieraniem i porzagdkowaniem dziet (Ro-
szak, 2012, s. 36), ktére z pelng §wiadomoscig staraly si¢ zachowaé dorobek minionych epok,
tworzgc liczne zbiory biblioteczne. Oczywiscie znajdowali sie wérdd nich takze sami mecena-
si, co potwierdza chociazby przykiad braci Zatuskich.

Dzielo stworzone przez Jana Daniela Janockiego Lexicon derer itztlebenden Gelehrten in Po-
len ukazalo sie w 1755 roku we Wroclawiu dzigki uprzejmosci tamtejszego drukarza Johanna Ja-
koba Korna. Sktada sie z dwdch cze$ci. Nie jest wprawdzie tak obszerne jak praca Zedlera, jed-
nak skupia si¢ ono przede wszystkim na znamienitych osobach zwigzanych z kulturg polska, na
przedstawicielach wplywowych rodéw szlacheckich, zajmujacych wysokie urzedy w strukturach
panstwowych i ko$cielnych, w tym takze na osobach, ktére w istotny sposob zastuzyly sie dla roz-
woju nauki, ktére dokonaty czegos wyjatkowego albo posiadaty w swoich zbiorach bibliotecznych
tzw. biate kruki. W nazwie leksykonu pojawilo sie stowo ,.ein Gelehrter”, co na jezyk polski nalezy
przettumaczy¢ jako ,uczony” badz ,literat”. W mniemaniu Janockiego okreslenie to niekoniecz-
nie odnosito si¢ jedynie do osoby tworzacej wlasne teksty (Kozlowski, 1980, s. 5), ale tez, a moze
przede wszystkim, do cztowieka dobrze rozeznanego w nauce, literaturze czy kwestiach kultu-
ralnych. Pierwsza czes¢ leksykonu miata by¢ uzupelnieniem wydanej pie¢ lat wezesniej pracy pt.
Polonia literata nostri temporis. Zawierala ona 144 hasta dotyczace oséb zyjacych i 54 poswigco-
ne osobom zmartym w okresie panowania Augusta III Sasa. Polonia literata obejmowala przede
wszystkim dane bibliograficzne, natomiast w leksykonie zawarto takze uzupelnienia dotyczace
biografii poszczegdlnych osob (Kozlowski, 1980, s. 9).

W leksykonie Janockiego pojawia si¢ az 191 nazwisk, z czego w $wietle badan Jana Ko-
zlowskiego zarysowuje si¢ wyrazna przewaga Polakéw nad osobami pochodzenia obcego,
podobnie jak przedstawicieli duchowienstwa nad osobami $wieckimi i szlachty nad miesz-
czanstwem, a przede wszystkim katolikéw nad protestantami (proporcja 189:2) (Koztowski,
1980, s. 10). Taki stan rzeczy wynikat z zachodniego wzorca, ktéry raczej zakladal niemiesza-
nie ze sobg przedstawicieli ré6znych konfesji. Dlatego tez prézno szuka¢ u Janockiego waznych
postaci z obszaru Prus Krélewskich (Koztowski, 1980, s. 10). Mimo iz kontakty miedzy tym
rejonem a stolicg byty dos¢ prezne, a sami Zatuscy nie stronili od znajomoéci z tamtejszymi
intelektualistami, nie zdecydowano si¢ umiesci¢ w leksykonie zadnego z nich, gdyz uwazano
Torun za malo atrakcyjny, natomiast Gdansk widziano jedynie przez pryzmat kolegium jezu-
ickiego (Roszak, 2012, s. 21). Dodatkowym czynnikiem pozostawaly prawdopodobnie zabie-
gi Zatuskich w sprawie zmiany konfesji Janockiego z protestanckiej na katolicka, gdyz - jak
twierdzil starszy z braci Zatuskich - byloby wielce nieodpowiednie, aby ,,protestant rzadzit
w bibliotece” (Roszak, 2012, s. 21). Calg sytuacje mozna wi¢c uznaé za wynik Zywych jeszcze
wtedy konfliktéw miedzywyznaniowych.

Druga cze$¢ leksykonu Janockiego zawiera biogramy i wzmianki na temat biskupéw rzym-
skokatolickich, greckokatolickich oraz obrzadku ormianskiego, jak réwniez informacje doty-
czace opatéw. Istotng kwestig sg takze dane o kadrze nauczycielskiej w réznych typach szkoét
zakonnych (Koztowski, 1980, s. 9). Poczatkowo kazda z dwdch czesci miata stanowié osob-
ny tom, jednak autor ostatecznie zdecydowal sie na inng forme wydawnicza. Pierwszy tom
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obejmuje biogramy od litery A az po litere W, drugi natomiast stanowig hasta na litere Z, do-
datek w postaci 13 hasel, cz¢$¢ poswiecona szkolnictwu, réznorodne wyjasnienia oraz wykaz
nazwisk (Koztowski, 1980, s. 10).

Podstawowym kryterium, jakim kierowat si¢ Janocki przy doborze oséb, ktére pragnat
uwzgledni¢ w swoim dziele, byl niewatpliwie dorobek pi§mienniczy; co wazne, jego charak-
ter nie odgrywal kluczowej roli. Publikacje mogty wiec dotyczy¢ przeréznych dziedzin: od
nauki, przez religie, az po pisma polityczne czy liryke i tresci obyczajowe (Kozlowski, 1980,
s. 10). Naturalnie istnieja takze odstepstwa od tej reguty. W przypadku wielu biogramoéw za-
znacza bowiem, iz dana osoba wprawdzie sama nic nie napisata, ale wyrdznia jg sprawowa-
nie mecenatu nad innymi twércami badz kolekcjonowanie drukowanych i rekopiémiennych
dziet literackich. W ten sposéb Janocki nie pomijal jednostek, ktére w inny sposéb zastuzyty
sie dla rozwoju nauki, np. poprzez swdj mecenat, zamitowanie do czytania czy kolekcjonowa-
nia ksigzek, bo erudyta to przeciez nie tylko ten, kto tworzy, ale takze ten, kto potrafi owego
tworce docenié czy wesprze¢ finansowo jego kariere. Janocki brat pod uwage osoby o réznym
pochodzeniu. Byli to stali mieszkancy Rzeczypospolitej wszelakich narodowosci, jak réwniez
cudzoziemcy, dla ktorych jedynym kryterium okazywata si¢ konieczno$¢ utrzymywania kon-
taktow z polska elitg umysltows.

O wczesniejszej dziatalnosci pismienniczej Janockiego zwigzanej $cisle z powstatym dzietem
krétko traktuje takze czasopismo Neue Zeitungen von Gelehrten Sachen z roku 1744. W jego 98.
numerze znajdziemy kréotka notke na temat powstajacej wowczas mniej obszernej pracy Janoc-
kiego Litterarum in Polonia propagatores wydanej w 1746 roku po tacinie przez Thomasa Johan-
nesa Schreibera. Leksykon Janockiego doczekat si¢ rowniez kilku recenzji. Autor jednej z nich
zwraca uwage na zadedykowanie wyzej wspomnianego tekstu Literarum... Jézefowi Andrzejo-
wi Zaluskiemu, ktory w jego opinii wstawit sie jako wielki mecenas uczonosci (Krause, Mencke,
1744, s. 884). Dwie inne recenzje ukazaly sie¢ w czasopismie Wienerische Gelehrte Nachrichten
w wydaniach z marca i kwietnia 1756 roku. Jedna z nich dotyczy pierwszego tomu i wydaje sie
bardzo pochlebna; juz na samym poczatku znajdziemy w niej sformutowanie, iz krzywdzacym
byloby zaklasyfikowanie tegoz dzieta do obszaru ,,suchych wiadomosci i okropnych opiséw”
(Trattner, 1756, s. 177). Podkresla, ze styl Janockiego jest Zzywy, a opisy sporzadzone w sposéb
przystepny dla czytelnika. Ponadto zwraca uwage na ogromna liczbe uwzglednionych biogra-
mow oraz ich wyczerpujacy charakter. Pisze takze, Ze Janocki po$wieca duzo uwagi pochodzeniu,
charakterom oraz podrézom odbytym przez opisywane osoby, jak rowniez prezentuje najwiek-
sze ich dzieta piémiennicze (Trattner, 1756, s. 177). Na stronach 246-248 wspomnianego czasopi-
sma znajdziemy recenzj¢ drugiego tomu leksykonu. Zamieszczono tam krétkie wzmianki o oso-
bach uwzglednionych w dziele Janockiego, wskazano przy tym miedzy innymi Teres¢ Zatuska,
Andrzeja Stanistawa Kostke Zatuskiego oraz pijara o nazwisku Zaleski, ktérego nie zidentyfiko-
wano jednak w trakcie analizy zrodtowej. Nastepnie zamieszczono dane o tym, co znajduje sie
w dalszej czesci leksykonu, a mianowicie informacje na temat prowadzenia oraz stanu akademii
ikolegiow na terenie Rzeczypospolitej, jak réwniez nauczycieli pracujacych w osrodkach eduka-
cyjnych (Trattner, 1756, s. 248).

Réwnie ciekawg recenzje¢ znajdziemy takze w czasopi$mie wspottworzonym przez Jo-
hanna Christopha Gottscheda, Das Neueste aus der anmuthigen Gelehrsamkeit z roku 1756,
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wydawanym przez Bernharda Christopha Breitkopfa, drukarza i wydawce zwigzanego z Lip-
skiem oraz tworce najstarszego wydawnictwa muzycznego na $wiecie. W jego drukarni
w niespetna 40 lat wydano ponad 550 dziel r6znych autoréw, co u kresu zycia uczynito go naj-
bardziej znaczacym fachowcem w tej dziedzinie na terenie calego kraju.

We wspomnianej recenzji trafimy na stwierdzenie: ,,Dies gegenwirtige Lexicon der itztle-
benden Gelehrten in Pohlen, ist also vielleicht ein Werk, das in keinem Lande und in keiner
Sprache seines gleichen hat” [Niniejszy stownik wspdlczesnych uczonych w Polsce jest zatem
dzietem, ktére nie ma sobie rdownych w zadnym innym kraju ani w zadnym innym jezykul]
(Breitkopf, 1756, s. 230). Autor niewatpliwie byl przekonany o ogromnej wartosci tekstu Janoc-
kiego, twierdzil, ze nie znajduje zadnej innej publikacji o tym charakterze, ktéra mogtaby mu
doréwnaé. Zdaniem recenzenta w leksykonie Janockiego mozna trafi¢ na przedstawicieli réz-
nych $rodowisk, gtéwnie opiekunéw i mecenaséw nauki wywodzacych sie z magnaterii. We-
dlug jego wiedzy znajdziemy tam teologéw, znawcéw prawa, humanistéw, historykéw, poetow,
mowcow, a nawet medykdow; oprocz nich mozna tam spotkaé nazwiska podréznikéw, wlasci-
cieli bibliotek oraz nauczycieli dziatajacych na réznych szczeblach edukacji (Breitkopf, 1756,
s. 231). W konicowej czg$ci recenzji autor zamieszcza kilkanascie nazwisk mecenaséw opatrzo-
nych krétkimi objasnieniami biograficznymi. Znajdziemy tam m.in. przedstawicieli rodu Sa-
piehdéw, Radziwilléw, Jabtonowskich, Potockich oraz Zaluskich (Breitkopf, 1756, s. 231-233);
co ciekawe nie ma wérdd nich Jozefa Andrzeja.

Nieco inny przypadek stanowi wielkie dzieto Zedlera. Zawiera ono bowiem nie tylko bio-
gramy os6b wspodlczesnych autorom i wydawcy, ale takze hasla odnoszace sie do réznego ro-
dzaju instytucji i wyjasnienia wielu poje¢.

Okres powstawania encyklopedii Zedlera stworzonej przez profesoréw z Lipska i Halle
przypadt na lata 1732-1754. Byto to dzielo bardzo obszerne i wybitne jak na owe czasy, liczylo
bowiem az 64 tomy oraz cztery suplementy. O samym wydawcy Johannie Heinrichu Zedlerze
nie wiadomo jednak zbyt wiele. Szczatkowe dane biograficzne dotyczace Zedlera znajdziemy
w Allgemeine Deutsche Biographie. Wzmianka o nim znajduje si¢ rowniez w 61. tomie leksy-
konu (szpalta 309), a inne zrdédla jedynie powielaja zawarte tam informacje. Stamtad wlasnie
dowiadujemy sig, iz urodzit sie¢ w 1706 roku we Wroctawiu, gdzie pdzniej rozpoczalt nauke
ksiegarskiego fachu. Potem przenidst sie do Hamburga i tam doskonalil sie w tej dziedzinie.
Nastepnie osiedlil si¢ w lezacym na zachdd od Drezna Fryburgu, w ktérym utworzyt swoja
pierwsza ksiegarnie, a w pdzniejszym okresie przeniost si¢ do Lipska, gdzie zalozyl kolejna.
Pod koniec lat 20. po$wigcit si¢ dziatalnosci wydawniczej (Zedler, 1731-1754, szp. 309). Skupiat
sie gléwnie na dzietach wielotomowych, takich jak np. pisma Marcina Lutra, ktére wydat w la-
tach 1728-1734 w 22 tomach (Kasprzak-Obrebska, 1991, s. 6). Z innych publikacji (Kociol, 2002,
s. 220) wiadomo natomiast, ze Zedler zmart w 1751 roku, nie dozywszy ukazania si¢ wszyst-
kich toméw najwiekszego ze swoich dziel.

Czas ukazania si¢ encyklopedii Zedlera zbiegl si¢ z wydaniem Wielkiej Encyklopedii Fran-
cuskiej Denisa Diderota i Jeana Le Ronda d’Alemberta, co spowodowalo, ze mimo swej wiel-
koéci, nie odniosta ona sukcesu. Nie bylo o niej tak glosno, jak o tej drugiej, ktora w calej
6wczesnej Europie uznano za przefomowe dzielo naukowe (Kasprzak-Obrebska, 1991, s. 4).
Niemniej encyklopedia Zedlera zatytutowana Grosses vollstindiges Universal-Lexicon aller



22 « Kinga Siedlich-Osmatek

Wissenschaften und Kiinste pod wieloma wzgledami przewyzszata wspotczesne. Mimo ze juz
na poczatku XVIII wieku powstawaty rézne encyklopedie w jezyku niemieckim, zadna z nich
nie byla w stanie doréwna¢ Zedlerowskiej ani obszernoscig, ani wszechstronnoscia sporzadzo-
nych hasel. Leksykon ten zawiera informacje ze wszystkich obszaréw nauki, historii, kultury
oraz wielu innych dziedzin. Zedlerowi zalezalo na jak najlepszej jakosci encyklopedii, dlatego
tez w przedmowie do pierwszego tomu dowiadujemy sie, iz zaprosit do wspdtpracy najwybit-
niejsze i najbardziej do§wiadczone jednostki zwigzane ze §wiatem naukowym, miedzy inny-
mi Johanna Christopha Gottscheda, ktdry poczatkowo pelnil funkcje redaktora (Juntke, 1956,
s.19). Na poczatku publikacji znajdziemy dtugg, liczacg 16 szpalt, rozprawe sporzadzong przez
profesora Uniwersytetu w Halle, Johanna Petera von Ludeviga, ktéra wskazuje na to, iz wy-
dawcy doktadnie wiedzieli, jak waznego przedsiewzigcia zdecydowali si¢ podja¢ (Kasprzak-
-Obrebska, 1991, s. 8-9). Cho¢ od wydania pierwszych toméw encyklopedii minefo niemal 300
lat, do tej pory nikt inny nie zdobyt si¢ na prébe stworzenia réwnie monumentalnego dziela.
Encyklopedia ta jest szczegdlnie wazna ze wzgledu na duzg liczbe hasel poswieconych Polsce
oraz mnogos¢ zrodel wymienionych na koncu artykuléw, a takze trafno$¢ i wywazenie za-
wartych w niej ocen (Kasprzak-Obrebska, 1991, s. 9). Kazdy tom encyklopedii ma przedtytut
wydrukowany ozdobng czcionks, urozmaicong karte tytulowg oraz ilustracje drzeworytowsa
przedstawiajaca portret osoby, ktdrej dana cze$¢ zostata poswiecona, po tej za$ wystepuje de-
dykacja zapisana wiekszym rozmiarem czcionki, liczaca okoto 8-10 kolumn nieposiadajacych
numeracji. Pierwsza strona kazdego z toméw ma drzeworytowe zdobienia, ostatnia za$ drob-
ne ornamenty roslinne. Tekst zapisany jest w dwu szpaltach, z wyjatkiem dedykacji i przed-
mow. Sam druk jest raczej jednolity, dos¢ zwarty. Jedynie poszczegdlne hasta wydrukowano
pogrubionym drukiem, nazwiska kursywa, a cytaty pomniejszong czcionka. Wplywa to zna-
czgco na estetyke caloéci, zwazywszy szczegdlnie na bardzo szybkie ukazywanie sie po sobie
kolejnych toméw (Kasprzak-Obrebska, 1991, s. 9). Najbogatsze w hasta zwigzane z Polska sa
tomy: 15, 28 oraz 29. Istnieje takze 11 tomdéw poswieconych Polakom, miedzy innymi tom 56
dedykowany Andrzejowi Stanistawowi Zatuskiemu. Biorac pod uwage to, ze cata encyklope-
dia zostata wydana w ciggu 22 lat, nalezy zauwazy¢, iz w poszczegdlnych latach mogty ukaza¢
sie nawet cztery tomy, co na owe czasy bylo naprawde wybitnym osiagnieciem.

Na temat encyklopedii Zedlera publikowal niemiecki bibliotekarz i historyk filozofii, byty
dyrektor Biblioteki Uniwersyteckiej w Lipsku, Ulrich Johannes Schneider (ur. 1856), ktéry na-
pisat wiele artykutéw nawigzujacych do leksykonu Zedlera, miedzy innymi: Die Konstruktion
des allgemeinen Wissens in Zedlers ,,Universal-Lexicon” (Schneider, 2004) oraz ,,Rufland” in
Zedlers ,,Universal-Lexicon” (Schneider, 2006). Schneider twierdzi, ze dzieto Zedlera powie-
la informacje pozyskane z innych tego typu zZrédel, przez co mozna by uznac je za czesciowy
plagiat, z czym nawet sami redaktorzy niespecjalnie sie kryli (Schneider, 2008, s. 57-58). Nie
wszystko jednak bylo odpisywane; wiadomo, ze redaktorzy pisali do réznych osob, proszac je
z wyprzedzeniem o opracowanie roznego typu haset, ktdre potem uwzgledniali w swojej ency-
klopedii bez wprowadzania jakichkolwiek zmian. Do dzi$ nie jest jednak mozliwe wskazanie
z calg pewnoscia, ktore z hasel powstaly w ten wlanie sposdb. Mozna jedynie przypuszczaé,
ze tekst dotyczacy lezacego w poblizu Lipska miasteczka Wurzen zostal stworzony przez bli-
sko zwigzanego z tym miejscem historyka (Schneider, 2008, s. 58). Schneider zauwaza, ze
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leksykon Zedlera ma wiele wspolnego ze wspotczesng Wikipedia ze wzgledu na swoja otwar-
to$¢ (Schneider, 2008, s. 58) oraz anonimowos¢ autoréw poszczegolnych opracowan (Schne-
ider, 2008, s. 61). Schneider jest takze przekonany, ze ideg encyklopedii byta swego rodzaju
blisko$¢ wzgledem czytelnikéw (Schneider, 2008, s. 58-59), stad przy kazdym hasle dotycza-
cym roélin i zwierzat znajdziemy rézne przepisy kulinarne. W zwigzku z tym dzieto to moz-
na potraktowa¢ takze jako niematy przyczynek dla sztuki kucharskie;j.

Podczas analizy zZrédel poszukiwalam informacji na temat powigzan leksykonu Zedlera
z Polska, szczegdlnie istotne byty dla mnie dane dotyczace tego, kto sposréd uczonych Rzeczy-
pospolitej nabyt to dzieto. Informacji w tej kwestii dostarcza artykut Renaty Zurkowej zatytu-
towany Universal Lexicon J. H. Zedlera z zasobu starych drukow Biblioteki Papieskiej Akademii
Teologicznej w Krakowie. Wynika z niego, Ze bez cienia watpliwosci posiadat go w swoich zbio-
rach Andrzej Stanistaw Zatuski, o czym $wiadczy ekslibris umieszczony na oktadce leksyko-
nu (Zurkowa, 1998, s. 71).

Dazac do ustalenia wizerunku erudyty czaséw saskich poddano analizie kilkadziesiat bio-
graméw pochodzacych ze wspomnianych leksykonéw. Ponizej zaprezentowano kilka przy-
ktadéw, na ktoére w mojej opinii warto zwrdcié uwage. W pierwszej kolejnosci przedstawiam
informacje o postaci z kregéw mieszczanskich, Johannie Gottschedzie, stryju jednego z redak-
torow encyklopedii Zedlera, ktérego biogram przedstawiono w tomie 11. Nota o nim liczy zale-
dwie 17 werséw. Znajdujemy w niej dane na temat miesigca, roku i miejsca jego urodzenia oraz
$mierci. Dowiadujemy sig, ze przyszed! na $wiat w lipcu 1668 roku w éwczesnym Konigsbergu,
a zmarl 10 kwietnia 1704 roku. Do innych danych biograficznych nalezg wzmianki o ukonczo-
nych przez niego studiach filozoficznych oraz medycznych na tamtejszym uniwersytecie oraz
o podroézy do Niemiec i Holandii odbytej w 1687 roku, po ktérej zakonczeniu uzyskal stopien
doktora nauk medycznych. Z biogramu wynika, ze w kolejnych latach rozwijal swoja kariere
naukowg zaréwno w dziedzinie medycyny, jak i w obszarze fizyki. Z zapiskéw mozna si¢ tak-
ze dowiedzie(, ze byl cztonkiem Berlinskiego Towarzystwa Naukowego i okazal si¢ pierwszym
na rodzimym uniwersytecie, ktéry sprzeciwial si¢ zalozeniom Arystotelesa. W konicowej cze-
$ci biogramu wymieniono takze najwazniejsze jego dzieta, miedzy innymi Aethere et Aére, De
circulatione sanguinis czy Flora prussica (Zedler, 1731-1754, t. 11, szp. 417).

Warto zwréci¢ uwage na biogram Arnulfa (Kazimierza) Zeglickiego, pojawia sie on bowiem
w obydwu leksykonach i liczy u Zedlera 17 werséw (Zedler, 1731-1754, t. 61, szp. 368), natomiast
u Janockiego az 36 (Janocki, 1755, t. 2, s. 49-50), co czyni go ponad dwa razy obszerniejszym.
Zgodnie z zapisami Janockiego byl on pijarem z prowincji polskiej, ktory, wstepujac w struktu-
ry zakonu, przyjal imie¢ Arnulf. Poczgtkowo w Rzeszowie wykladal sztuki wyzwolone, nastepnie
w podlaskim Migedzyrzeczu nauki z zakresu filozofii, a w konicu w Warszawie teologie dogmatycz-
ng. Pdzniej zostal rektorem w kolegium w Chelmie, Podolinicu, a nastepnie w Warszawie. Z powo-
du swojego pokojowego usposobienia byt bardzo lubiany przez wspotbraci, a ze wzgledu na swoje
umiejetnosci i wiedze z zakresu polskiej historii i prawa zaskarbit sobie szacunek oraz uznanie
ludzi w catym kraju (Janocki, 1755, t. 2, s. 49). W roku 1735 w Warszawie w krdlewskiej Drukarni
Pijaréw wydal w o§miu tomach zbiér polskich przystow. W roku 1742 i 1743 w tym samym miej-
scu wydrukowal Bibliotheca gnomico-historico-symbolico-politica w dwoch tomach w formacie
quarto, druk ten zostal pochwalony w Leipziger Neuen Zeitungen von Gelehrten Sachen z roku
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1749 na stronie 27 jako dzieto przygotowane z wielkim zaangazowaniem i dokladnoscig. W roku
1754 sporzadzit w jezyku polskim rejestr dotyczacy polskich oraz litewskich ustaw i rozporzg-
dzen, ktéry wydal w grubym foliale. Janocki wskazuje, iz o tym waznym, trudnym do pominig-
cia dziele powinno si¢ w sposob drobiazgowy poinformowaé w innych zakatkach kraju (Janocki,
1755, t. 2, 5. 49-50). Leksykon Zedlera traktuje Zeglickiego jedynie pobieznie, wedtug tego opra-
cowania byt on Zyjacym 6wczesnie duchownym katolickim, ktéry w Warszawie wydatl drukiem
dzielo o tytule Bibliotheca gnomico-historico-symbolico-politica. Na koncu podano, iz informa-
cje na jego temat zaczerpnieto ze strony 27 czasopisma Leipziger Gelehrte Zeitungen z roku 1749
(Zedler, 1731-1754, T. 61, szp. 368). Wzmianka ta, cho¢ bardzo lakoniczna, dokladnie pokrywa si¢
z tym, o czym pisat Janocki.

Bez watpienia nie mozna poming¢ biogramu Stanistawa Konarskiego, ktéremu Janocki
pos$wieca wiele miejsca na kartach swojego leksykonu - blisko 10 stronic (Janocki, 1755, T. 1,
s. 71-80). Konarski nalezal do zakonu pijaréw, przyszedt na $wiat w jednym z najstarszych
i najznamienitszych rodéw w Koronie. Jego ojcem byt Grzegorz, kasztelan zawichojski, a mat-
ka Helena z Czerminskich. Malzonkowie mieli sze$ciu synéw: Michala, Antoniego, Ignace-
g0, Bogustawa, Stefana oraz Stanistawa, ktéry byl najmlodszym z nich. Przyszed! on na $wiat
w roku 1700, a podczas chrztu nadano mu imi¢ Hieronim, ktére zmienit przy wstgpieniu do
zakonu (Janocki, 1755, t. 1, s. 72-73). Po odbytym nowicjacie, w wieku 15 lat, zaczat uczy¢ fa-
ciny nowo przybylych klerykéw. Powierzono mu posade nauczyciela poezji w Kolegium pi-
jarskim w Warszawie. W tym samym czasie wydatl Elegiarum libri tres, opracowal lacinskie
mowy i historie po§wiecone najznamienitszym przedstawicielom stanu duchownego i $wiec-
kiego w kraju. Po ukonczeniu 25. roku Zycia na polecenie i koszt biskupa poznanskiego, hra-
biego Jana Tarly, rodzonego brata jego matki, udat sie w podréz do Wtoch, gdzie spedzit cztery
lata i tam tez z wielkg pieczolowitoscig poswiecat si¢ sztukom pieknym. Przez pierwsze dwa
lata ksztalcit sie pod okiem Paulina Chelucciego. Przez kolejne dwa lata byt cenionym nauczy-
cielem retoryki. W wolnym czasie zglebial wiedze¢ na temat historii powszechnej i starozyt-
nej. Duzo czasu poswiecal takze na odwiedzanie bibliotek i rozmowy z madrymi, uczonymi
ludzmi (Janocki, 1755, t. 1, s. 72-73).

Kiedy poznal juz inne wloskie miasta, udat si¢ do Francji, a jako miejsce swego poby-
tu obral najbardziej stawny wsrod Polakéw Paryz. Glownym jego celem byta nauka jezyka
francuskiego (Janocki, 1755, t. 1, s. 73). Wtedy tez nawigzal kontakt z czlonkiem Akademii
Francuskiej, Bernardem Fontenellem.

Po powrocie do ojczyzny wydal w sze$ciu foliatach zbior podstawowych ustaw i rozporzg-
dzen panstwowych, co zapewnito mu wielkie uznanie w kraju i nie$miertelng stawe. Janocki
nawigzuje do powigzan Konarskiego z referendarzem Zatuskim. Wskazuje na ich pokrewien-
stwo i zaangazowanie Zaluskiego w poczynania pijara. Wymienia przede wszystkim wyposa-
zenie Konarskiego we wszystkie niezbedne pomoce naukowe, ktére byly wlasnoscia Biblioteki
Zaluskich. Janocki podkresla ich wyjatkowo$¢, wskazujac na takie cechy, jak rzadkosé wy-
stepowania (Janocki, 1755, t. 1, s. 74). Konarski napisal przedmowe na czes¢ kréla Augusta I1,
ktérg zawarto w wyzej wspomnianym zbiorze ustaw. Po $mierci panujacego kréla opowiadat
sie za elekcjg Stanistawa Leszczynskiego, piszac i publikujac pisma popierajace jego kandy-
dature, przez co August IIT uchylit ogloszong przez éwczesnego biskupa krakowskiego Jana
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Aleksandra Lipskiego nominacje Konarskiego na biskupstwo przemyskie. Konarski przy waz-
nych okazjach goscit w Lotaryngii na dworze Leszczynskiego, cieszac si¢ szacunkiem z jego
strony i wsparciem (Janocki, 1755, t. 1, s. 74). W 1738 roku powrdcit do Polski, jednak od tego
czasu catkowicie odcial sie od spraw politycznych i poswigcit caty swodj czas oraz zapat refor-
mie zakonu i rozwojowi uczonosci w kraju. Jeszcze w tym samym roku zajal sie¢ promowaniem
nowo powstalego kolegium pijarskiego w Wilnie. W 1739 roku potajemnie nauczat faciny jed-
nego z klerykéw ze swojego zakonu. Dwa lata p6zniej sporzadzil gramatyke lacinska do po-
wszechnego uzytku dla mlodziezy pobierajacej nauki w kolegiach pijarskich. Dzigki swoim
zastugom Konarski objat urzad pierwszego asystenta prowincji. W latach 1742-1744 sprawo-
wal urzad prowincjala. W tym czasie staratl sie ulepsza¢ metody nauczania teologii, filozo-
fii i wszystkich pozostatych nauk (Janocki, 1755, t. 1, s. 75). Ponadto cze$ciowo na swdj koszt
posytal najbardziej obiecujacych uczniéw na studia do Wloch. Zatroszczyl si¢ takze o ulep-
szenie funkcjonowania warszawskiej drukarni i zaangazowal si¢ w tworzenie nowych placé-
wek naukowych prowadzonych przez pijaréw. Podczas swoich podrézy zagranicznych zbierat
rzadkie egzemplarze ksigzek, tworzac biblioteke, ktéra jednak doszczetnie sptongta wskutek
poteznego pozaru, jaki wybuchl na poczatku 1747 roku. Dzigki wsparciu uczonych kolegéw
udato mu sie jg jednak doprowadzi¢ do stanu pozwalajacego na uzytkowanie zgromadzone-
go ksiegozbioru. Swoja wielkg milo$¢ do narodu i silne dazenie do rozwoju sztuk wyzwolo-
nych Konarski okazal poprzez utworzenie Collegium Nobilium w Warszawie, co bylo mozliwe
dzigki wsparciu rzymskiego Collegium Nazarenum. W 1744 roku sporzadzil w jezyku francu-
skim i polskim informacje na temat stanu tej stynnej fundacji (Janocki, 1755, t. 1, s. 76). W 1744
roku Konarski zapadl na nieznang blizej chorobe przewlekly, jednak dzieki wsparciu swojej
krewnej, hrabiny Pawlowskiej, zaznajomionej ze sztuka lekarska i ziotolecznictwem, powré-
cil do zdrowia. Swoja chorobe opisal w kunsztownej elegii, a nastepnie udat sie do Plombieres
w Lotaryngii w celu osiaggniecia calkowitego powrotu do zdrowia. Po szczesliwie zakonczonej
kuracji Konarski okazal swoj szacunek krolowi Stanistawowi, piszac wiersze na jego cze$¢ (Ja-
nocki, 1755, t. 1, s. 76-77). W drodze powrotnej Konarski odwiedzil najwspanialsze niemieckie
miasta i akademie. W Lipsku zatrzymat si¢ na caly miesiac, z kolei w Dreznie zabawil niemal
pot roku. W 1748 roku powrdcil jednak do Warszawy. Pod koniec 1749 roku zostal wystany
przez biskupa gnieznienskiego i prymasa Polski, Adama Komorowskiego, do Rzymu, gdzie
pozostal do wiosny 1750 roku. Z tego wyjazdu wyciagnal pewna korzys¢ dla swojego zako-
nu, mianowicie przyznano mu wizytatora w osobie jego dwczesnego towarzysza podrozy, Cy-
priana Komorowskiego, rodzonego brata prymasa Polski (Janocki, 1755, t. 1, s. 77-78). Janocki
podkredla, ze to nie szlacheckie urodzenie Konarskiego zapewnilo mu szacunek i zaufanie
najwiekszych i najbardziej uznanych oséb w kraju, ale jego rozsadek, szczegélne doswiadcze-
nie i znajomos¢ $wiata, wielka uczono$¢ i ugruntowana wiedza na temat ustaw, a takze bli-
ska znajomos¢ z najbardziej rozumnymi ludzmi, zdolnymi do podejmowania wymagajacych
przedsiewzieé. Niejednokrotnie pelnil funkcje sedziego, ktory miat rozstrzygaé w sprawach
publicznych i w prywatnych niesnaskach, a czasem stuzyl jako wyrocznia, doradzajac w réz-
norakich kwestiach. Nawet jego przeciwnicy nie préobowali odméwi¢ mu uznania dla jego
elokwencji, ogromnych zdolno$ci w dziedzinie poezji oraz szczegélnej czystosci, dobitnosci
i subtelnosci w postugiwaniu sie tacing (Janocki, 1755, t. 1, s. 78-79).
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Niewatpliwie warto tez poswieci¢ nieco uwagi postaciom zenskim uwzglednionym przez
Janockiego w jego dziele. Nie jest to wprawdzie zbyt liczna grupa, obejmuje bowiem jedynie
trzy reprezentantki. Moze wtasnie z tego powodu tym bardziej nalezy przyjrze¢ si¢ niniejszym
biogramom i zastanowi¢, co sprawilo, ze nie umknely one uwadze prefekta.

Pierwszg z kobiet, o ktérych Janocki wspomina w swoim leksykonie, jest Elzbieta Druzbac-
ka, ktéra przyszta na $wiat na terenie Wielkopolski w dobrze prosperujacej rodzinie Kowal-
skich. Wyszla za przedstawiciela rodu szlacheckiego, Kazimierza Druzbackiego, i przeniosta
sie wraz z nim w jego rodzinne strony (Janocki, 1755, t. 1, s. 32). Wiadomo, ze w momencie po-
wstawania leksykonu juz od dluzszego czasu byta wdowa. Zajmowala si¢ zaopatrzeniem go-
spodarstwa domowego, ale wiele czasu poswigcala takze na czytanie dobrych ksigzek. Byla
biegta w wielu dziedzinach, jednak najbardziej odnajdywata si¢ w poezji. Napisala mnostwo
wierszy w jezyku ojczystym, ktdére poczatkowo krazyly w jej otoczeniu w postaci rekopisow.
Dzieki wsparciu Zatuskiego w roku 1752 jej utwory zostaly wydane w warszawskiej drukarni
w formie jednego tomiku. O tej nieporéwnywalnej damie i jej wykwintnych wierszach istnie-
je wzmianka w Polonia litterata, w ktdérej umieszczono ja pod artykulem ,, Kowalska Elisabe-
tha” (Janocki, 1755, t. 1, s. 32-33).

Nastepny biogram ma posta¢ krétkiej wzmianki na temat Antoniny Niemiryczowej
(z domu Jetowicka). Od najmlodszych lat byla zafascynowana literaturg, czytata poezje francu-
sko-, wlosko- oraz niemieckojezyczng. W 1743 roku we Lwowie wydala piesni duchowne, nato-
miast w roku 1750 w tym samym miescie ukazalo sie jej polskojezyczne poetyckie tlumaczenie
powiesci Jeana de Préchaca Le Beau Polonois powstalej w 1681 roku (Janocki, 1755, t. 1, s. 115).

Na uwage zastuguje réwniez biogram Teresy Zatuskiej, pochodzacej z rodziny Rostworow-
skich, bogatej wielkopolskiej szlachty. Pod swoim paniefiskim nazwiskiem zostala uwzgled-
niona w trzecim tomie herbarza Kaspra Niesieckiego z powodu swojej poboznosci i erudycji.
Wryszta za hrabiego Jozefa Zatuskiego, staroste rawskiego, jednak matzenstwo to nie trwato
dlugo (Janocki, 1755, t. 2, s. 2). W drugiej czeéci tomu pierwszego Suada Polona zamieszczo-
no dwie bardzo poruszajace mowy jej autorstwa napisane w jezyku ojczystym. Zaluska $wiet-
nie postugiwala si¢ takze facing, w ktoérej sporzadzita krotki tekst o cnotach i btedach polskich
kobiet, jednak nie zostal on nigdzie opublikowany. Ponadto byla bardzo oczytana w pismach
francuskich i wloskich. Dodatkowo poswigcala si¢ pracom ttumaczeniowym z francuskiego
i wloskiego na jezyk polski, jednakze zadna z nich nie ukazata si¢ drukiem.

Jedna z kluczowych postaci zwigzanych z erudycja czaséw saskich byl Jozef Andrzej Za-
tuski. Biogram Zatuskiego u Janockiego liczy az 23 strony i jest najdtuzsza ze wszystkich not
biograficznych zamieszczonych w obydwu czeéciach leksykonu. W encyklopedii Zedlera bio-
gram Zatuskiego objetosciowo zajmuje natomiast zaledwie nieco ponad dwie szpalty.

Janocki zaczyna przedstawienie Zaluskiego od informacji na temat sprawowanych prze-
zen urzedow, wskazuje na funkcje wielkiego referendarza i pralata najznamienitszych kapitut
w Koronie, a nastgpnie przedstawia jego relacje rodzinne. Pisze, ze juz od mtodosci wykazy-
wal nadzwyczajng zadze wiedzy i nienasycong mitos¢ do ksiegoznawstwa. Ponadto wskazywal,
ze w Bibliotece Zatuskich znajduja sie niemalze trzy tysigce toméw najwykwintniejszych dziet
opatrzonych jego nazwiskiem, ktdre samodzielnie napisal bagdz pozyskat na wlasno$¢ juz mie-
dzy 14. a 18. rokiem Zycia. W tym samym czasie udat si¢ ze swoim bratem do obcych krajow
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i z powodu swojego wysokiego urodzenia i nabytych cech cieszyt si¢ zaszczytami i przywile-
jami na najwspanialszych dworach Europy (Janocki, 1755, t. 2, s. 24). Z niezwykla drobiazgo-
woscig opisuje jego kariere w strukturach duchowienstwa, co obrazuje nast¢pujacy fragment
biogramu: majac 26 lat, przyjal z rak biskupa poznanskiego, Jana hrabiego Tarty, Swigcenia
kaptanskie. W tym samym roku zostat doktorem obydwu praw na Uniwersytecie w Krako-
wie. Jako wielki referendarz zajmowat si¢ najwazniejszymi interesami kraju i dazyt do popra-
wy ustaw i praw, i funkcjonowania Trybunatu Koronnego (Janocki, 1755, t. 2, s. 26). Janocki
wspomina réwniez o zaangazowaniu Zatuskiego w rozwdj innych znanych dzis uczonych (Ja-
nocki, 1755, t. 2, s. 27), jak chociazby Stanistawa Konarskiego czy Kaspra Niesieckiego, ktéry
za jego namowg podjal sie wydania Herbarza polskiego. Prefekt szeroko pisze o zagranicznych
podrézach Zatuskiego, odwiedzinach u innych uczonych oraz jego wktadzie w rozwdj styn-
nej warszawskiej biblioteki.

Wspottworzacy encyklopedie Zedlera skupiajg sie w pierwszej kolejno$ci na stanowi-
skach piastowanych przez Zatuskiego. Na poczatku okreslaja go jako wielkiego referen-
darza Korony, nast¢pnie wskazujg na sprawowana przez niego funkcje opata klasztoru
w Fontenay w Burgundii i w Villers-Bettnach w Lotaryngii oraz kanonika wielkiej kapi-
tuly w Krakowie. Wedlug danych byt tez proboszczem kolegiaty warszawskiej i cztonkiem
Pruskiej Akademii Nauk w Berlinie. Juz w roku 1726 zostal archidiakonem w Ptocku i ka-
nonikiem w Krakowie. W roku 1729 otrzymal jedna z wyzszych godnosci w Koronie, zo-
stal obrany wielkim referendarzem (Zedler, 1731-1754, t. 60, szp. 1458). Wskazali réwniez,
ze posiadat doskonalg wiedze¢ na temat polskich pisarzy, znal wszystkie wazne biblioteki
na terenie kraju i dzieki swoim usilnym staraniom pozyskatl dla swojej Biblioteki dobrze
ukryte badz nieznane dotad dziela. Byly to albo oryginaly, albo tez starannie wykonane
kopie. Sam tez oddal do druku wykaz wszystkich bibliotek, ktére odwiedzil i ktére uznat
za istotne (Zedler, 1731-1754, t. 60, szp. 1459). Zwracaja réwniez uwage na to, ze wraz ze
swoim bratem na znak szczodrosci i wspanialomyslno$ci udostepnit czytelnikom dosko-
natle préobki pism, ktore zostaly zatwierdzone do przedruku. Miedzy innymi ze wsparciem
wielkiego referendarza wydano wazny i unikatowy przyczynek Konarskiego pt. Leges, Sta-
tuta, Constitutiones, Privilegia, Regni Poloniae (1732).

Mozna zauwazy¢, ze obydwa omoéwione biogramy réznia sie od siebie. Nie dotyczy to tyl-
ko ich dtugosci, ale przede wszystkim informacji, na ktérych skupiaja si¢ autorzy. Janocki nad
wyraz rozpisuje si¢ na temat osiggnie¢ Zaluskiego, nawet jeéli nie maja one kluczowego zna-
czenia; w zasadzie mozna by rzec, ze skupia si¢ na najdrobniejszych szczegdtach, co w tym
przypadku wydaje sie uzasadnione z racji piastowanego przez niego urzedu prefekta Bibliote-
ki Zatuskich. Janocki byt podwladnym referendarza, totez winien w sposéb pochlebny pisa¢
o swoim chlebodawcy. Nalezy podkresli¢, ze informacje zgromadzone w leksykonie pocho-
dzg z pierwszej reki, od osoby, ktéra osobiscie znala Zaluskiego i zapewne czesto przebywa-
ta w jego towarzystwie, dlatego biogram referendarza mozna uznaé za wyczerpujace i wiary-
godne zrédlo dotyczace jego dziatalnosci.

Encyklopedia Zedlera z kolei czerpie z wielu réznych zrodel, nierzadko pojawiaja si¢ w niej
bledy wynikajace z niewiedzy autordéw czy przeoczen. Tym, co od razu daje si¢ zauwazy¢, jest
pewna lakoniczno$¢ tresci. Nie ma tam zbednych opiséw czy komentarzy, a raczej suche fakty
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dotyczace piastowanych urzedéw, dos¢ wybidrcze potraktowanie dziet stworzonych przez Za-
tuskiego i ewentualnie krotkie przytoczenie pojedynczych sytuacji z zycia bohatera, co zapew-
ne mialo stuzy¢ poparciu tez zwiazanych z jego osiaggnieciami.

Podsumowujac, nalezy przede wszystkim stwierdzi¢, ze — w $wietle omawianych leksyko-
néw - erudytéw mozna zakwalifikowaé do co najmniej kilku grup. Zjawisko erudycji nie do-
tyczylo jedynie 0sob tworzacych wlasne pisma, wieksze czy mniejsze dziela, ale takze ludzi
wspierajacych uczonos¢ - bibliofilow, kolekcjoneréw ksiazek czy wreszcie mecenaséw, kto-
rzy propagowali uczonos¢ i wspierali jej rozw6j przy uzyciu wtasnych badz instytucjonalnych
$rodkéw pienieznych, czesto wykorzystujac przy tym swojg wiedze, zasoby biblioteczne czy
nawigzane wczesniej znajomosci.

Do 0s6b uczonych trzeba wiec zaliczy¢ w pierwszej kolejnosci zakonnikéw, gdyz to oni
w gtéwnej mierze zajmowali si¢ nauczaniem mlodziezy, zakladaniem nowych os$rodkéw
o$wiatowych, tworzeniem coraz doskonalszych podrecznikéw do nauki i poszukiwaniem
sposobow usprawniajacych edukacje mtodych obywateli. W tym celu niejednokrotnie sami
udawali si¢ w podroéze po ojczyznie albo do krajéw Europy Zachodniej, ktére uchodzity za
kolebki uczonosci.

Do erudytow niewatpliwie nalezg takze osoby $wieckie, przede wszystkim przedstawi-
ciele szlachty, ale zdarzaja si¢ réwniez mieszczanie, o ktdrych czesciej wzmiankuje Zedler
niz Janocki. Ten drugi zdecydowanie skupia si¢ na kregach magnackich. Faktem jest, iz
nie kazdy posiadal wystarczajace $rodki, ktére mégtby zainwestowaé w swoj rozwdj inte-
lektualny. Zazwyczaj wladnie pienigdze warunkowaly to, czy ktos§ mdgt sobie pozwoli¢ na
wyjazdy zagraniczne i pobieranie nauk u najlepszych uczonych. Mimo iz nie byty to czasy
sprzyjajace kobietom i ich samorozwojowi, to w leksykonie Janockiego wérod 191. wymie-
nionych erudytéw, znalazly si¢ trzy przedstawicielki plci pieknej. Byly to kobiety oczyta-
ne, chetnie siegajace po obcojezyczne ksigzki, podejmujace si¢ licznych ttumaczen z taciny,
francuskiego czy niemieckiego na polski, a czasem i odwrotnie. Kobiety te odznaczaly si¢
roztropnos$cia, miaty zmyst literacki i potrafity tworzy¢ wiersze, ktorych nie powstydzit-
by si¢ niejeden uznany poeta. U Zedlera biograméw kobiet znajdziemy znacznie wiecej,
jednak prézno w nich szukaé obszernych informacji na temat uczonosci. Zazwyczaj s3 to
suche fakty z ich zycia, czesto z mocnym uwypukleniem wad. W biogramach nierzad-
ko pojawiajg sie watki poboczne, wprowadzajace inne osoby powiazane w pewien sposob
z gtéwng bohaterka, przez co niejednokrotnie mozna odnie$¢ wrazenie, jakby ona sama
znikala pos$rdéd prezentowanych zdarzen.

Takze studium przypadku oparte na biogramach Jézefa Andrzeja Zatuskiego potwierdza
sformutowane juz wnioski. Tego bohatera mozna okre§li¢ jako osobe z pogranicza. Byl on
oczywiscie reprezentantem duchowienstwa, jednak sprawowat takze urzad panstwowy wiel-
kiego referendarza, i tak jak zdecydowana wiekszo$¢ erudytow wywodzil sie z wyzszych sfer
spolecznych. Zastynal przede wszystkim jako historyk, zapalony podréznik, bibliofil, zbieracz
biatych krukéw, mecenas sztuki i uczonosci, wspoitworca stynnej Biblioteki Zatuskich odda-
nej do uzytku publicznego w 1747 roku. Ponadto byl zaangazowany w edukacje potencjalnych
duchownych, czesto uczestniczgc w egzaminach kandydatéw do $wiecen kaptanskich. Do$¢
regularnie podejmowat podroéze zagraniczne, uczestniczyl w wyktadach z teologii oraz historii
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Kosciota. Przez pewien okres swojego zycia udzielal si¢ takze jako katecheta w kosciele $w. Sul-
picjusza w Paryzu. Co wiecej, wykorzystywal swoje pobyty zagraniczne na zawieranie nowych
znajomosci i sktadanie wizyt wielu znanym uczonym. Mial tez niezwykly dar przekonywania.
Wielokrotnie udato mu si¢ naktoni¢ innych do niezwyklych dziet i przekazania ich do dru-
ku, tak jak w przypadku Stanistawa Konarskiego czy Kaspra Niesieckiego. Zatuski dodatko-
wo wyposazyl, jak réwniez wielu innych, w niezbedne materiaty zrodlowe i wszelkie pomoce

naukowe, jakimi byt w stanie si¢ podzieli¢, jednoczesnie nie pozostawiajac ich samych sobie.
Poza jezykiem ojczystym Zatuski doskonale wtadat tacing, znat wloski, francuski i angielski,
w zadowalajacym stopniu postugiwal sie takze niemczyzng. Dzieki tym umiejetno$ciom maogt
kontaktowac si¢ z erudytami z wielu krajéw Europy i wykorzystywal te mozliwo$¢ w stopniu
maksymalnym. Czgsto przez dtuzszy czas mial stalych korespondentéw z zagranicy, ktérych
prosil o porady dotyczace prowadzenia Biblioteki, sam za$ dzielil si¢ swoja wiedzg na temat
dziatalnosci zakondw na terenie Polski oraz wymienial z innymi pomysly wspierajace rozwoj

erudycji. Niewatpliwie jednym z najwiekszych osiagnie¢ Zatuskiego, jakie przyniosto mu mie-
dzynarodowg stawe, bylo przyjecie go do grona cztonkéw kilku europejskich Akademii Nauk.

Wszystkie cechy wykazane w toku analizy wskazuja na niezwykla zlozono$¢ zjawiska

erudycji i z pewnoécig rzucajg $wiatlo na blizsze okreélenie danej postaci mianem uczo-
nego badz wykluczenie jej z tego kregu. Na ich podstawie mozna opisa¢, kim byl erudyta

czaséw saskich albo jakie bylo postrzeganie uczonosci w tamtym okresie, niekoniecznie

tylko w odniesieniu do 0séb Zyjacych i dziatajacych w nakreslonej epoce. Te rdznice wy-
nikaja gléwnie z charakteru obu leksykonéw. Janocki koncentruje si¢ na uczonych, nato-
miast Zedler ukazuje ich jedynie w kontekscie innych uniwersalnych zagadnien. Niemniej

obydwa leksykony jawig si¢ jako zZrddta o niebagatelnym charakterze, odznaczajg si¢ szcze-
golowoscia, a treSci w nich zawarte sg poparte odniesieniami do innych zrddel, z ktérych

czerpano wiedze na temat poszczegélnych oséb; zwlaszcza w przypadku leksykonu Ze-
dlera, jako ze autorzy biograméw, odmiennie niz w przypadku Janockiego, raczej rzadko

mieli okazje osobistego poznania opisywanych postaci z powodu znacznie szerszego za-
kresu dziejowego, jakim si¢ zajmowali. Janocki natomiast cz¢sto znal bohateréw swojego

leksykonu osobiscie, totez wiele kwestii mial szanse opisa¢ na podstawie wlasnych obser-
wacji i informacji z pierwszej reki. Bez wzgledu na powyzsze okolicznosci obydwa dzieta

sa godne wigkszej uwagi, poniewaz daja niezwykly obraz pojmowania uczonosci w epo-
ce saskiej i szanse¢ zaznajomienia si¢ z tym, co dwczesnym ludziom jawilo si¢ jako istot-
ne i warte uwzglednienia.
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The image of the erudite of the Saxon period as reflected in the lexicons of Jan
Daniel Janocki and Johann Heinrich Zedler

Summary

This article aims to present the profile of the erudite in the Saxon period based on two Ger-
man-language lexicons from that period, those of Johann Heinrich Zedler and Jan Daniel
Janocki. It also examines the biographies and scholarly and publishing activities of both au-
thors and provides a general outline of the historical background of the period. Addictional-
ly the article briefly refers reviews and studies that have been written about the works. The pri-
mary focus, however, is on the characteristics and accomplishments that qualified individuals
for inclusion among the scholars of the time, along with an attempt to categorize the phenom-
enon of erudition.

Stowa kluczowe: erudycja, uczono$é, czasy saskie, biogramy, leksykony, Johann Heinrich Zedler, Jan Da-
niel Janocki
Keywords: erudition, scholarship, Saxon period, biographies, lexicons, Johann Heinrich Zedler, Jan Daniel

Janocki





